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konzert unserer Dorfmusik aus
dem Schlaf. Es niitzt also nichts,
wenn man familienintern den
Muttertag abschafft, wie wir das
vor Jahren beschlossen, als man
mit diesem «Import» begann.
Vieles ist an diesem Tag viel-
leicht gut gemeint, geht aber
trotzdem daneben.

Es wire eine Aufgabe fiir die
Demoskopen, herauszufinden:
Verursacht der Muttertag mehr
Leid als Freud bei den Betroffe-
nen? Vergessene Miitter gibt es
viele, fiir diese ist dieser Tag ein
eigentlicher Trauertag. Vielleicht
-warten sie doch noch auf einen
Anruf, auf einen Brief, auf
irgendein Zeichen. Die Enttau-
schung ist gross, wenn nichts
kommt. An den iibrigen 364 Ta-
gen des Jahres haben sie sich
daran gewohnt, nichts von ihren
Kindern zu horen, aber an die-
sem Tag werden sie schmerzlich
daran erinnert. Oft ist es nur
eine Nachldssigkeit der Jungen
und nicht bos gemeint, sie leben
in ihrer eigenen Welt, der Welt
der Jungen.

Ganz abgesehen davon, tut
man uns Miittern nicht zuviel
der Ehre an? Schliesslich haben
wir ja Mutter werden wollen,
wenigstens die meisten von uns,
weshalb verlangen wir da iiber-
bordende Dankbarkeit? Erich
Kistner schreibt in seinem Ge-

munter
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dicht: «Man hat uns nicht ge-
fragt, ob wir leben wollen oder
nicht .. .» Treiben wir doch kei-
nen Kult mit unserer Mutter-
schaft, nehmen wir uns doch
nicht so wichtig, schliesslich ha-
ben wir mit unseren Kindern viel
Freude und sehr viel Schones er-
lebt; das sollte uns geniigen.
Hege

Wer befiehlt?

Ob Sie es glauben oder nicht:
Mich amiisiert dieses lausige
Frithlingswetter. Es  amiisiert
mich am allermeisten, wenn ich
in unseren Schaufenstern die
Bikini-Maiden und die Zeltfrau-
en betrachte. Warum? In den
allerersten Mairztagen beschloss
ich, mir dies Jahr ein neues Ko-
stim zuzulegen. Und weil ich
las, Chanelkostiime seien wieder
im Kommen, sollte es, in Erinne-
rung an mein vielgeliebtes, nun
langst verblichenes, eben ein
Chanel sein. Zwei Geschifte
hatten sogar dafiir inseriert, aber
sie konnten mir gerade drei
Stiicke vorweisen. Da diese blau
waren, kamen sie fiir mich nicht
in Frage. Also forschte ich hoff-
nungsvoll «nach der nachsten
Sendung». Aber die Verkiufe-
rinnen erwiderten mir im Ton
von beleidigten Herzoginnen,
dass die Wochen des Kostiims
langst vorbei seien. «Die Da-
men», sagten sie, «verlangen
nun leichte, kiihle Sommerklei-
der fiir die heisse Zeit.»

Aha, nach einer Handvoll un-
natiirlich warmer Fohntage war
also anscheinend der Friihling
vorbei, und der Sommer brach
bereits iiber uns herein. Dabei
frieren wir meist im April. Und
schlottern im Mai. Und heizen
bis zum langsten Tag. Und kalte
Winde schiitteln unsere Baume.
Und Stiirme reissen die Blumen
vom Balkon. Seit Jahren beginnt
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fiir uns Nordschweizer der Som-
mer dann, wenn wir klagen, dass
er nun bald vorbei sei, namlich
Mitte Juni. Schadenfreudig be-
trachte ich nun also die halb-
nackten Schaufensterpuppen.
Ich stelle mir vor, dass sogar sie
frieren. Und immer noch "hore
ich’s: «Die Damen verlangen
jetzt kiithle Kleider fiir die heis-
sen Tage.» — Haben Sie Ihren
Wintermantel schon versorgt?

H- G

Namen

Kiirzlich fand ich in einer
deutschen Illustrierten ein «Pro-
blem», das mich wider Willen
zum Nachdenken anregte. In
diesem Heft gab es namlich die
so wertvolle Seite, auf der man
der Sorgentante sein Herz aus-
schiitten kann.

Das Problem einer Dame:
«Vor einiger Zeit waren wir mit
unseren zwei Kindern bei Be-
kannten eingeladen. Erstaunt
mussten wir feststellen, dass de-
ren Kinder sie mit Vornamen an-
redeten. Wir fanden das sehr
merkwiirdig, doch zu Hause er-
klarten unsere SOhne, sie fanden
das toll und wir sollten ihnen das
auch erlauben. Da wir in der Er-
ziehung unserer Kinder nichts
falsch machen wollen, bitten wir
Sie um Ihren Rat.»

Hier die erschopfende Ant-
wort der Tante: «Das Nennen
der Eltern beim Vornamen fin-
det man fast nur in Familien, in
denen irgend etwas nicht stimmt.
Die Kinder nehmen die Eltern
nicht ernst, sie machen schliess-
lich, was sie wollen. Eltern sollen
ihren Kindern zwar Freunde
sein, jedoch keine <Kumpels;. Da-
her rate ich Ihnen ab, sich von
Thren Kindern beim Vornamen
nennen zu lassen.»

Soweit sind Sie nun
miert!

infor-

Sie fragen sich jetzt vielleicht,
warum ich Thnen dies alles mit-
teile. Nun, ich bin selber Mutter
von zwei fast erwachsenen Toch-
tern, die mich, pardon, beim
Vornamen rufen. Kurz, in mei-
ner Familie stimmt etwas nicht
(sagt die Tante). Ich bin der Da-
me wirklich zu Dank verpflich-
tet, denn ich bildete mir wahrend
fast 21 Ehejahren ein, bei uns
stimme es.

Zugegeben, die Rollen sind
etwas vertauscht, anstatt dass die
Kinder mir Mueti sagen, tut es
einfach — mein Angetrauter. Er
ist iibrigens schuld an unserer
«Familienmisere». Der alteren
Tochter fiel es eines Tages plotz-
lich auf, dass mich mein Mann
nur bei besonderen Anldssen
Trudi rief. So beschloss sie, seine
Rolle zu tibernehmen. Mich stort
das tiberhaupt nicht, Namen sind
Schall und Rauch.

Ich habe Bekannte, bei denen
es Ublich ist, ihre Schwieger-
eltern beim Vornamen oder gar
Uebernamen zu rufen.

Vielleicht denken Sie jetzt, ich
sei gegen alle, die ihre Eltern
und Schwiegereltern wie iiblich
Vater und Mutter nennen! Nein,
diesen Eindruck wollte ich
durchaus nicht erwecken. Ich
meine nur, dass es der Autoritit
einer Mutter oder eines Vaters
iberhaupt nicht schadet. Es
kommt immer auf die Einstel-
lung an. In vielen Familien sind
doch Kosenamen iiblich, zum
Beispiel Mami, Miieterli, usw.
Da kommt es auf einen mehr
oder weniger auch nicht an, dass
es mein Vorname ist, ist rein zu-
fallig.

Uebrigens, es soll Kinder ge-
ben, die von ihren Alten oder
Antiken reden! es

Liebe es, ich war kiirzlich eine
Woche lang in einer Familie zu
Gast, wo die kleinen Kinder ihre
Eltern beim Vornamen oder — dem
von den Eltern gegenseitig gebrauch-
ten — Kosenamen rufen. Ich habe
nichts Sonderbares dabei finden kon-
nen; die Familie wirkte auf mich
ausgesprochen frohlich. Offen ge-
standen kommt es mir viel merk-
wiirdiger vor, wenn Ehegatten ein-
ander gegenseitig nur noch «Mueter»
und «Vatter> nennen, so, als hdtten
sie mit der Familiengriindung ihre
eigenen Namen abgelegt. — Welches
sind die Erfahrungen unserer Lese-
rinnen? Nina

Kindermund

Am Tisch unterhalten wir uns
mit unserm Fiinfjahrigen iiber
die Tatsache, dass jedes Ding
seinen eigenen Geruch hat:
«d Blueme schmogged, ds Holz
schmoggt, d Haar schmogged. . .»
Darauf der Knirps: «Gill, Mam-
mi, nu Oppis schmoggt niid!» —
«Was denn?» — «De Bappe!» —
Fragendes Stirnrunzeln. — «De
Bappe, da stinggt!» HB
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